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SALUDO DEL
ALCALDE

De nuevo nos encontramos en las puer-
tas de Septiembre, es un mes encantador que
todos esperamos con premura, porgue nos ofre-
te no solo el cambio climatologico del rigor del
duro verano, que hemos atravesado, sino Ia ex-
trafa sensacion de EMPEZar un NuUevo ano. Sep-
tiembre esta cargado de ilusiones, de esperan-
Zas, de poner en practica proyectos que has de-
seado realizar. Es el mes de volver a empezar la
tarea con las pilas recargadas, y esta lleno de
promesas, si ademas. le afades que las noches
refrescan y se aproximan las verbenas de fas fies-
tas del Cristo, aumenta la sugestién de Septiem-
bre y nos envuelve con su energia,

Nosotros desde el Ayuntamiento, vivimos
con intensidad los dias anteriores para poder
ofreceros toda clase de especticulos que os sirvan de gozo y esparcimiento. Nos desvela-
mos para que todo esté a punto ¥ sea de agrado de la gran mayoria, para que no queden
espacios en esos dias sin que la gente de todas las edades se quede sin disfrutar. Os prepa-
ramos lo mejor y con los mejores deseos. Este ano Ia lucha ha side mayor por las circunstan-
cias que nos han rodeado, necesarias, perentorias pero que nos obligan a prescindir de

cion del césped, inutiliza poder celebrar alli los conciertos a los que estamos acostumbra-
dos. Y nuestra plaza de toros que tantas esperanzas teniamos de que estuviese en estas
fechas para poder ofrecer un buen Cartel y la celebracion de otros ACL0s, COomo conciertos y
espectaculos varios, nos han cambiado los planes. Todos sabemos cuande iniciames una
obra, cuando empieza, pero no sabemos cuando acaba. Ante esta situacion quiero aclarar,
Yy desde aqui que los comentarios que circulaban por nuestro pueblo sobre |a Plaza de Toros,
B ¢ SON totalmente inciertos, que no existen Causas que puedan preocuparnas ¥ que todo esta

Queridos convecinos tenemos que tener la conciencia clara, de que nuestro pueblo
esta activo v Bolarios esta en obras, hasta que no se acaben tendremos que cambiar de
£5Cenarios y adaptarnos de I mejor manera.

Mis companeros de la Delegacién de Festejos os explican en este programa los nue-
VOs recintos gue se van a utilizar en las fiestas este afio,

Como alcalde os deseo que, como ya es tradicion en nuestro espiritu, hagais un alto en
vuestro trabajo y os dediquéis en cuerpo y alma a disfrutar las fiestas de nuestro patron el
Santisimo Cristo de Ia Columna ¥ las gocéis intensamente con vuestros familiares y amigos. -

Un fuerte abrazo
Daniel Almansa Garcia
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SALUDO DE LA DELEGACION DE FESTEJOS
DEL EXCMO. AYUNTAMIENTO DE BOLANOS.

Los componentes de la Delegacion de Festejos designados
para la legislatura recién inaugurada (2003-2007), queremos en primer lugar
desear a todos los bolanegos — residentes habituales y a los gue estos
proximos dias nos visitaran atraidos por la ilusion de compartir con todos
nosotros los dias festivos de nuestro querido Cristo — unas jornadas plenas
de alegria y diversién bien merecidas y como justa recompensa a un ano de
actividad y trabajo ininterrumpido.

Como sin duda sabéis, el plan de choque para paliar los
efectos del desempleo en nuestro pueblo, desarrollado durante el primer
semestre de este afo, supuso la puesta en marcha de una serie de actuaciones
y programas tales como las excavaciones arqueologicas en el Castillo y la
remodelacion de la Plaza de toros, que han afectado a estas instalaciones
béasicas para la celebracion de espectaculos durante el verano cultural y
especialmente durante las ferias.

Otro escenario — el Campo Municipal de Deportes -, con el

que habitualmente resolviamos la celebracion del tradicional concierto para
la juventud y algun que otro evento festivo al margen de los estrictamente
deportivos, tampoco podemos utilizarlo ya, aunque por razones distintas
como es la preservacion del césped artificial en condiciones optimas para
entrenamientos y competiciones de las distintas categorias de equipos de
futbol absoluto, juveniles, cadetes, alevines, futbol-siete, etc...

Estas carencias para las ferias del Cristo 2003, supondran un

handicap , que hemos tratado de superar habilitando espacios y recintos &

poco habituales para estas celebraciones, y aun cuando pondremos todos
los medios materiales a nuestro alcance para que su acomodacion resulte lo
mas confortable posible, estamos seguros que serd inevitable anorar el
singular Patio de armas del Castillo en actos como el Pregon de ferias y las
Justas literarias, en las representaciones teatrales, en la Gala flamenca, en el
Festival folkldrico, etc.....; también echaremos de menos nuestra Plaza de
Toros, con todas sus limitaciones y carencias el dia de las vaquillas, en ¢l
karaoke, en el espectaculo de doma de caballos .....

Como consecuencia de las circunstancias expuestas, hemos
optado por las siguientes soluciones que esperamos resulien una alternativa
satisfactoria para todos:
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a]  Habilitacion del patio de recreo del Colegio Fernando Il el Santo para
las representaciones de teatro los dias 11-12 y gala flamenca el dia 13.

b]  Adecuacion del recinto del Auditorio Junto a la guarderia, para la
Ccelebracion de las Justas Literarias, Pregén de ferias ¥ Proclamacion de Reina
y Damas de las Ferias-2003, Verbena popular a continuacion de dichos actos
el sabado dia 6 de septiembre. Concierto de juventud a cargo del grupo M-
Clan el domingo 14 de septiembre. Festival folklorico el lunes dia 15. Concurso
de karaoke el dia 16. Festival de variedades el dia 17. Concurso de Sabelotodo
el dia 18. El acceso a todos estos acios ¥ espectaculos seran con entrada
libre y gratuita.

¢} Como consecuencia inmediata de Ia adaptacion anterior, se trasladaran
los chiringuitos de feria a la carretera de Torralba, a lo largo del acerado de Ia
Cooperativa San Isidro , hasta la confluencia con la calle Minas.

d]  Instalacion del recinto ferial en la parcela situada entre 1a fabrica de
Conservas Calzado y |a Pista deportiva contigua al Matadero municipal,, cuyos
propietarios | Herederos de Maria Diaz| la ceden gentil y altruistamente para
este fin, asi como la Plaza de toros portatil que se alquilara para la celebracion
de la Corrida , suelta de vaquillas y pruebas de penas Dulcinea y captura de
panuelos. Asimismo en dicha parcela se instalaran los fuegos artificiales que
se dispararan la noche de la inauguracion de la Feria y Fiestas.

€]  Este reajuste, nos ha obligado a celebrar 1a corrida de toros el sabado
dia 13, unas horas antes del pasacalles de apertura y la inauguracion oficial
de la Feria .

En definitiva sera un ano de transicion, puesto que el proximo 2.004.
muchas de estas vicisitudes se habran superado, con la finalizacion de las
Obras de remodelacion de la plaza de toros que ademas tendra una finalidad
mutifuncional, para albergar todo tipo de espectaculos.

La experiencia de los que permanecemos de anteriores legislaturas
. con la revitalizacion que nos aporta la incorporacion de nuevos comparneros
€n las tareas municipaies, nos ha conducido a mantener festejos con éxito
tradicional y contrastado, y especialmente la esencia diferenciadora de
nuestras ancestrales verbenas populares , la dinamica de participacion cada
Vez mas numerosa en cantidad y calidad a través de Jas pruebas del Concurso
de Pefias , que son el auténtico motor de la animacion festiva que impera
desde la Plaza al Parque, pasando por los distintos lugares en que se celebran
las pruebas: piscina, pabellon cubierto, entorno del Castillo, terraza del baile
de las canas.
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Es de justicia y de obligado reconocimiento expresar nuestro
testimonio de gratitud al equipo de operarios municipales |electricistas,
servicios multiples, policia local, etc.] que en los dias previos al inicio de las
Ferias se ven obligados a efectuar un esfuerzo adicional a su jornada de
trabajo para dejar a punto todo el dispositivo que permita el uso de Ias
instalaciones y los espacios de ocio y diversion para todos los ciudadanos.
Asimismo, para el grupo de funcionarios y equipo de animacion sociocultural
del P.ILJ., que completan la colaboracion necesaria para la preparacion y
desarrollo de las pruebas para las penas, documentacion, inscripciones, y en
general la puesta a punto de todos los actos programados.

Que el trabajo y el esfuerzo de la Corporacion municipal y de las
distintas Asociaciones y colectivos que participan activamente | Grupo de
Teatro Altozano, Asociacion Cultural Torre Prieta, Pefa La Yegua, Pena
flamenca Perro de Paterna, Penas que intervendran en el Concurso y grupos
de vecinos de los itinerarios procesionales ) sirvan para vivir estos dias
intensamente con sana alegria y fortalecer la convivencia entre todos, es en
estos momentos nuestro mayor anhelo.

FELICES FERIAS Y FIESTAS DEL CRISTO 2003.

LA DELEGACION DE FESTEIOS.
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fimo. Sr. Alcalde, Corporacion Municipal, Autoridades todas, Reina y
Damas de las fiesias, sefioras v sefiores:

(Gran sorpresa me causo cuandoe recibi una llamada telefonica desde el
Avuntamiento invitandome para ser este aio el Pregonero de las fiesias del
Santisimo Cristo de la Columna. Al momento me quedé perplejo, como cuan
do los patriareas a los profetas del A. T. eran llamados para una mision espe-
cial; enseguida senti la necesidad de acepiar, con mi agradecimiento al
Fxcemo.. Avuntamiento y al Sr. Alealde, por ser para mi una distincion inme
recida y un honor especial.

Tengo entendido que solo los hijos de este pueblo, que viven fuera, de
ordinario son los que han pregonado las fiestas, pero, como dice Pascal: «el
corazon tiene razones que la razon no explicas». Yo, en mi humilde pensar;
tengo razones para estar agui, en este marco maravillcso del castille |, con
todo el pueblo de Bolasios, para anunciar estas fiestas. Fn efecto, dieciocho
afios entre vosotros justifican mi presencia en esta noche, aungue va han pa-
sado diez afios de ausencia. Siempre me acuerdo de las palabras que dije al
despedirme de vosotros v dejar el ministerio parroguial: «vosotros sois mi
familia». Yo me considero un bolaiiego mds, ¥ vosotros me tenels como un
hijo del pueblo, como me lo habéis demostrado contimsamente. Esta filiacion
adoptiva se consigue unas veces con titulos o nombramientos, v, otras, como
en mi caso, por la cercania, el roce, el trato v el carifio que medio v sigue
mediando entre vosolros v un servidor.

A mi me han impresionado siempre las manifestaciones de verdadero
cariiio v afecto que he recibido de vosotros cuando nos hemos encontrado
después de mi s¢lida de esta querida Parroguia.

1. Vivencias v recuerdos.

Dieciocho afios entre vosotros son sificientes para tener muchos re-
cuerdos y vivencias.

; Como me enamoré de Bolaiios?. Ademds de esas razones del corazon
gue he expuesto antes, llegué a gquerer a Bolajios y sus gentes, porgue palpé,
desde que llegué aqui, gue este es un pueblo creyente, un pueblo cristiano; ¥,
al buscar en su historia v de una manera especial en la historia de la Parro-
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quia, vi que Bolafios fue siempre un pueblo religioso, amante de sus tradicio-
nes, gran devoto del Santisimo Sacramento de la Eucaristia vde la Santisima
Virgen. El amor a la Eucaristia, entre otras manifestaciones de culto, lo de-
muestra la presencia continuada de los Esclavos del Santisimo v los Mayor-
domos del Sefior. De la Virgen jqué decir!. Mentar a la Virgen del Monte es
hablar de la Madre, de la Pastora, de la Reina; su Santuario es como el
corazén de Bolaflos. Bolafios no se entiende sin la Virgen del Monte, ni la
Virgen del Monte sin Bolaiios.

En mi estancia entre vosotros tuve la suerte de descubrir. como un jm-
portante hallazgo, el Acta de la bendicién del templo parroquial, de las cam-
panas y el cementerio anejo, ya desaparecido hace muchos aios. De las cam-
panas se conserva la dedicada a Santa Maria. La encontré en el libro. | de
Bautismos de esta Parroquia, que data desde 1567 a 1604. Esta bendicién
tuvo lugar el 3 de febrero de 1603, que fue un dia grande para Bolaiios. La
realizo el Obispo Auxiliar de Toledo D. Melchor de Vera, titular de Trova, v
ayudd a la ceremonia con mucho entusiasmo el entonces cura teniente de la
Parroquia e hijo del pueblo D. Francisco Lopez, al gue el Excmo. Ayunta-
miento le tiene dedicada una calle. El proximo afio se conmemorard el Cuar-
to centenario de esta efemérides.

Continuadores de este cura en la labor pastoral de la Iglesia son los
muchos sacerdotes hijos de este pueblo entre los que destacan el Arzobispo
Calzado. Me honra también decir que durante mi estancia en Bolafios ha
habido muchas vocaciones al sacerdocio, fruto de las cuales son los sacerdo-
les wltimamente ordenados.

También descubri leyendo la visita que hicieron los Caballeros de la
Orden de Calatrava a este pueblo el dia 18 de abril d 1652 la existencia de
una gran Iglesia, entonces extramuros, donde estd actualmente la béscula
municipal, y de la que el pueblo no tenia memoria histérica, llamada de
g e Nira. Sra. de la Alta Virtud, en la cual se celebré un capitulo de la Orden de
s ? Calatrava en | 349, y que 5irvié de templo parroguial mientras se construia el
ot actual , cuyas obras, cm sabemos, duraron 36 anios. Esta iglesia no se debe
confundir con la ermita que hubo en ese lugar para despedir a los difuntos,
va desaparecida.

En esta iglesia se encontraba el Santisimo Cristo de la Columna, que
tenia la columna azul y era muy venerado por el pueblo. Al ser trasladada a
g la ermita de San Cosme y San Damidn con las de la Soledad v San Antdn,
J ; tuvo tal importancia, que esta Ermita se empezo a llamar vulgarmente y se
I llama «El Cristo», y pasé a ser el Patrén del pueblo naciendo después la
Cofradia de Alabarderos del Santisimo Cristo de la Columna. Su fiesta la
celebramos el 14 de este mes y aqui son Jerias v fiestas.

Al pasar el culto a la actual Iglesia Parroquial, la Iglesia de Santa Ma-




ria se arruing y fiue demolida y la Ermita de San Cosme y San Damidn fue
ampliada tal como hoy se encuentrd, a finales del siglo XVII.

2. Progreso actual del pueblo.

El hombre v la mujer bolafiegos se han distinguido stempre, entre otras
muchas virtudes, por su amor al trabajo, y, mds aun, por el ingenio para
abrir, segiin las circunstancias, nuevas fuentes de rigueza.

No es la ocasion, ni yo soy el mds indicado para expresar con
detenimiento, cémo el pueblo ha ido evolucionando en la agricultura, en la
industria v en el comercio. Lo cierto es que Bolanos siempre fute un pueblo de
agricultores principalmente, y al menos en el siglo pasado tuvo la especiali-
dad de ser los chalanes de estas comarcas. Después, al suceder a la traccion
animal, la mecdnica y reducirse los puestos de trabajo en la agricultura, gran
niimero de bolafiegos se dedicaron a la venta de pollos y nacio un floreciente
comercio avicola. Ahora ha nacido otro comercio 'y venta de fruta con gran-
des almacenes de la misma.

En Bolaiios son famosas las fabricas de conservas vegetales, las fabri-
cas o talleres de muebles especializados, las fabricas de frutos secos ... las
huertas con la produccién de cebollas especialmente y los vinos y el aceite
tienen cada dia mds crédito en el mercado. Fruto de este movimiento es el
nuevo Poligono Industrial «El Salobral».

Pero el desarrollo econdmico del pueblo va unido al desarrollo cultu-
ral. En efecto, en estos iiltimos anos dos nuevos colegios piiblicos se han
levantado, uno de nueva planta «Molino de Viento» y otro donde estaba el
anterior «Fernando Il el Santo», nuevas plazas piiblicas «Juan Carlos I» y
«Pozo Nieves, la Residencia de la 3° edad y Centro de Dia, ete. Recordamos
cambién el Instituto de 2° Enseitanza «Dofia Berenguela» y el Pabellon De-
portivo Cubierto, asi como el Centro de Salud y el Centro Polivalente. La

o | ¥ - A P N
[\ .._.Sfl?ffl C_.ff.fﬂf 4 ?{’ é@f LJ"&!/?IJ‘!;Z § ST,

Parroquia, después de la restauracion del Templo Parroquial en 1986 y de la -

Ermita de San Cosme y San Damidn (Santo Cristo) en 1 991, ha levantado un
nueve Centro Parrogquial para las actividades pastorales y vivienda para sa-
cerdotes, asi como una nueva torre en Templo parroquial, del que ciertamen-
te hay que reconocer su belleza actual exterior al quedar exenta de casa y
salones.

Todas estas edificaciones y las existentes anleriormente sirven de 50~
porte para que se den las condiciones de un desarrollo cultural. Fruto del
esfuerzo del profesorado tanto en la ensefianza primaria como en la secunda-
ria y del interés por el estudio por parte de los alumnos con las muchas carre-
ras universitarias y medias; los libros, revistas, exposiciones, eic.

De los libros iltimamente aparecidos, sobre todo de historia y de la
historia del pueblo y sus costumbres y tradiciones podemaos citar «Apuntes
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para la historia de la localidad de Bolafioss Y otros varios de Alfonso Ossorio
Arreaza - por cierto, a quien debo mi gratitud por ser el que me inicic en el
estudio e investigacién de la historia eclesidstica de Bolaiios. «Desamortiza-
cion y cambio social en la Mancha 1836-1854» de Angel R. del Valle Calzado
con otros estudios; el libro de Bernardo Rubio Lipez «Historias de Bolafios
de siglo XX»: «Bandoleros» v «Venia de Borondo» de José Aranda Aznar; de
Jovenes universitarios, el trabajo titulado «Estudio argueologico de Bolaiios
v su alrededores», de Francisco José Ferndndez Aranda v Maria del Pilar
Calzado Sobrino.

Perdonar si omito algiin libro o trabajo por desconocimiento. Sélo he
querido resaltar algunos que conozco. También hay que recordar los muchos
articulos historicos publicados en revistas v Programas de Fiestas. Han es-
crito articulos historicos, entre otros, Jesiis Angel Menchero Peco, Maria del
Pilar Menchero Mdrquez, Cdndido Menchén Quiriones, Isabel Mansilla Pérez,
Antonio Martin Rubio, José Martin Scnchez de Leon, er.

Un fenémeno nuevo en Espafia ha sido, que de ser el nuestro un pais de
emigracion, se ha convertido en un pais de Inmigracion.

Bolaiios, pionero en el progreso social, ha acogido con generosidad a
mds de mil inmigrantes especialmente ecuatorianos, peruanos, bolivianos,
de los paises del Este y de Africa. El Ayuntamiento tiene un programa para
ellos dentro del Plan regional de integracion social; también Ceritas
Parroguial tiene un programa de acogida dedicando sus mayores esfuerzos
para solucionar los problemas de estos hermanos nuestros venidos de otros
lugares del mundo en busca de trabajo. Estdn integrados en las labores agri-
colas la mayoria y algunos en la carpinteria o en los albafiiles.

3. La Fiesta. Su significado.

Pero todo este esfuerzo, este trabajo durante el aiio bien merece unos
t. dias de descanso, de sano esparcimiento Y de una vivencia religiosa que re-
afirme nuestra fe en Cristo.

Etimoldgicamente fiesta, del latin dies festus, significa dia de regocijo o
de alegria. Designa la conmemoracion de un evento sagrado hecho con ale-
gria, que incluye el cese de todo trabajo u ocupacion temporal.

Todos los pueblos han tenido sus Jiestas, que al principio de la historia
siempre han tenido un cardcter rel igioso o sagrado.

Las fiestas vienen a ser en este mundo agitado un remanso de paz y
serenidad, pausa de la Jatiga del trabajo cotidiano, a veces MORGtoNo v ruti-
nario para muchos; tiempo especialmente dedicado a recordar ¥ reconguis-
tar el sentido y justificacicn del esfuerzo diario, a dar la razén del mismo
vivir.




'i‘“‘-h - Z ) » )
‘\ St (zrctr do bz (ol

La fiesta es una ocasion de acrecentar las relaciones familiares v de
abrirse a nuevas relaciones comunitarias. Es ocasion de saludar a viejos
amigos y parientes que vienen a convivir al pueblo en estos dias.

Es célebre entre los judios el dicho: «Aiin mds de lo gue Israel guardo
el sdbado, el sdabado guarde a Israel».

La fiesta que conmemoramos es la fiesta de la Exaltacion de la Santa
Cruz, que evoca la victoria de Cristo sobre el pecado v la muerie, bajo la
advocacion del Santo Cristo de la Columna.

Yo recuerdo con qué ilusion empezdbamos todos el dia 9 de este mes el
Quinario, que a mi llegada a Bolafios se traslado de la Parroquia a la Ermi-
ta. Siempre resuena en mis oidos la profunda v conmovedora cancion de
Casareo Garabain, que el benemérito Coro Parroquial la adopté como him-
no al Patron:

Desde el fondo de los siglos
va elevdandose un clamor
como un grito de esperanza
ansiando un redentor.

Nuestro hermano Jesucristo
es nuestro Salvador,
Dios se acerca, se hace hombre
v el hombre se hace Dios.

Y luego las Visperas recitadas por todos los asistentes, con el pasacalles,
el ondear. de las banderas, el refresco. Y la Misa solemne y la Procesion con
las alabardas que de ser un arma ofensiva, agui se convierten en instrumento
de paz v los ramos portados por las sargentas. Y por la tarde la rifa que pone
fin a las fiestas religiosas del Cristo para continuar con la fiesta local de la
Virgen del Monte.

Septiembre es un mes de embrujo especial; a mi me ha inspirado siem-
pre. Y la fiesta del Cristo una fiesta con sensaciones de la naturaleza, la fiesta
de accion de gracias por los frutos cosechados, con ese olor a albahaca, tan
fuerte vy aromdtico,

Llegamos ya al final de este pregon, que quiere ser anuncio claro y
explicito de que van a comenzar las fiestas.

Pero no podemos terminar sin hacer una referencia a la Reina y Damas
de honor. A vosotras, que representdis a la mujer bolafega, se os pueden
aplicar las palabras del libro del Cantar de los Cantares: jQué hermosa eres,
amada mia, qué hermosa eres ! ... Toda hermosa eres, amada mia!. No hay
tacha en ti! (Cant. Cantar. 4, 1 y 7). Pero como dice el Papa Juan Pablo II: «
La belleza de la mujer mds que en lo fisico estd en la profesionalidad, en su
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capacidad intelectual, en la rigueza de su sensibilidad, y en, definitiva, en la
dignidad misma de su ser. La mujer expresa su genio femenino en servicio a
los demds, ve al hombre de una manera especial, porque lo ve con el cora-
zdn».

Ast he visto a la mujer bolafiega, como la mujer fuerte del libro de los
Provebios: « que trabaja con diligencia v es como nave de mercader que
trae de lejos su alimento ... estd revestida de fortaleza y dignidad, vigila la
marcha de su casa y no como su pan de balde». (Pov. 31, 10-11 y 26-27).

Pero permitidme recordar a aqui a otra Reina, a la Reina del Monte,
la Mujer ideal. Ella lo es todo para nosotros.

Madre, Reina, Sefiora. Ella nos dio al Redentor Ella es modelo para
todos de virtudes y perfecciones, pero especialmente para la mujer. Ella, la
mujer mds santa y mds bella salida de las manos de Creador: )

Me gustaria terminar cantando a esta Reina como el poeta;

jVirgencita del Monte!
Pastora y morenica.
la de las blondas en el manto
la del suave caminar,
la que desde pequeriuelos
en el regazo materno
¥ entre canciones de cuna
aprendimos a nombrar,

;Virgencita del Monte!
Pastora y morenica,
la de las blondas en el manto,
la del suave caminar,
a este pueblo que es tan tuyo
dale con tus bendiciones
Junto al pan de cada dia
la salvacion y la paz.
(José L.Barrajéon Pifinela)

He dicho

Pablo Cea Perea
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Rosa Maria Martin Hommeros




Patricia Ruiz Calzado
DAMA DE HONOR

Petri de Toro Moraga
DAMA DE HONOR |
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ME SUMERGI EN TUS QJOS

Me sumergi en tus 0jOs una tarde,
cuando la luz bogaba a la deriva
Y el corazon buscaba, sangre arriba,
la razon de su pulso mas cobarde.

Naufragué en tus pupilas una tarde,
€n tus mares de nifia y diosa esquiva.
Derramé Ia mirada en I3 cautiva,
nubil pasion donde tu llama arde.

y ahora estoy prisionero de tu ausencia,”
de tu azul alejado y malherido,
sin poder deshojarte Ia conciencia.

Te miré y me miraste, fue un latido,

y hoy transito, buscando tu inocencia,
los caminos desnudos del olvido.

U PIEL FUGAZ

Tu piel fugaz desarbolo mi nave,
No pude sustraerme a sy andanada,
fuego tu voz, yo péivora mojada,
huracan 0, ciclon, Yo brisa suave.

Destello de color, td, dulce enclave
mi corazon para tu marejada,
horizonte sin luces, vela arriada,
puerto te doy donde tu vuelo acabe.

Acabando estoy yo, mi singladura,
t iniciando el pendiltimo viaje,
enredada en la miel de una aventura.

Aluvion de caricias tu abordaje
a babor y a estribor de ests amargura
que me tifne de brumas el paisaje.
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BUSQUE TU PIEL TEMPRANA

Busqué tu piel temprana, la agonia,
de tu primer latido, el pulso incierto,
busqué tu no saber, tu desconcierto,

para abordar la aurora de tu dia.

Quise estrenar tu sol y todavia,
era mi luz como un destello incierto,

naufragado busgué que fueras puerto
y eras abierta mar que florecia.

Me equivoque y deshojé tus flores,

quemeé las naves y apague el regreso,
sin escuchar la voz de tus rubores.

MNo supe amar y el tacto se hizo espeso.

La cima pretendi de tus alcores. . .
y me encontré llorando y sin tu beso.

AUN NOS QUEDA LA NOCHE

AlN nos queda la noche de la vida,

el tibio invierno que la piel nos deja,

aun espero enredarme en la madeja,
de tu caricia dulce y contenida.

Aun me queda, de amor, alguna herida,
que has de curar con tu pasion aneja.
Ahora que el corazén no esconde queja,
ya podemos sentir la amanecida.

Tenemos todo el tiempo acumulado,
toda la paz llenando los rincones
del recuerdo despierto y transmutado.

Nos basta la verdad, las ilusiones,
sentir que el cielo crece a nuestro lado
y €l querernos sin miedo y sin razones.
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TU VOL VERAS

Tu volveras cuando la primavera,
se desangre temblando en el tejado
Y el corazon del mirlo enamorado,
repita su balada mas certera.

Se dormira la luna en la frontera,
del ocaso caliente y deshojado.
Despertara tu rio desbordado,

convocando a mi piel en su ribera.

T volveras. Te sentirds tan ciega,
esperando mi pulso en tu latido
que pensaras que mi pasion te anega.

TU volveras, regresaras al nido,

mientras suera mi fe y el tiempo juega,

d gue no me castigues con tu olvido.

TE DIGO

Te digo amor y pienso desaliento,
beso te doy y a olvido te castigo,

Juro pasion y pongo por testigo,

€l quemar de mi fuego ceniciento.

Pienso temor y digo flor y viento,
digo sofar y no sé lo que digo,

prometo paz y al tempo te maldigo,
espero eternidad y es un momento.

Donde la luz y cuando la certeza,

que redima el pecado de esta duda

impiando mi decir de indecisiones.

Tras queé verdad florece, donde empieza

la fatal sinrazén donde se escuda,

el piadoso fingir de mis pasiones..

[
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ACONTECE

Acontece gue el tiempo se evapora
y despierta otra vez la primavera
y de nuevo se borra la frontera,

que separa mi noche de tu aurora.

Sucede, al fin, que ya llego la hora,
de cosechar la siembra de la espera
y el corazon no encuentra la manera,
de disfrazar la sed que le devora.

Ocurre que no sabes que te quiero,
que tengo el pensamiento atravesado
por el punal mas ciego y mas certero.

Pasa que aun el dia no ha llegado,
y yo espero el momento, y desespero,
de sentirte latiendo en mi costado.

Acontece, sucede, ocurre, pasd,
Que en tu hoguera de amor, mi piel se abrasa.
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A quienes viven enamorados toda una vida.
«que estando, como estoy, de amor perdido,
aumentara el amor la resistencia;

que para largo amor no hay breve olvido»

Lope de Vega.
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INVIERNO

I
DOLOR DEL ALMA

Me esta doliendo el alma intensamente,
hasta mas no poder con este peso
que encarcela mi cuerpo y me hace preso,

a la espera del agua de tu fuente.

Yo habito a la deriva de aquel puente,
-testigo fiel de juramento y beso-,
mas, jno sabes que soy de carne y hueso

y me muerde este frio del torrente?

No soy hombre valiente, ya lo sabes:
ahora empiezo a conocerme un poco

y a llorar ante el vuelo de las aves.

Amar no puedo ni olvidar tampoco;
por eso te suplico que des claves

la hiriente espina que me vuelve loco.
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HIELO

Se han helado mis versos y mis suenos,
¥ ya no tengo nada que ofrecerte;
esta vida no es vida sino muerte

cuando ocultas tus ojos tan risuenos.

Te has llevado mis ganas, mis empenos
de luchar con ahinco por quererte;
me has dejado aqui solo, ciego e inerte,

con mis abiertos brazos pediguenos

Solo quiero pedirte que me quieras
Como yo se quererte: a cada instante,

con amor entregado y sin fronteras.

Me ha tocado el papel de fiel amante,
a la espera de nuevas primaveras

que aviven este amor agonizante.




=

%w}z y Srostas - 2 OO

— I

PRIMAVERA

n
TU y YO: LOS DOS A SOLAS

éA quién cantas, jilguero mananero?
¢A quién dedicas los alegres trinos
que en los atardeceres vespertinos

saben a flor silvestre ya romero?

Mirad, ninfas, quién soy: un prisionero
que escruta nuevas sendas y caminos,
-pisadas de valientes peregrinos-,

en busca de un abrazo companero.

¢Me dejas bucear en tu corriente
¥ mecerme en el brio de tus olas;

Y mirarme en tu espejo transparente?

Cada vez que tu pelo lo enarbolas
¥ me encuentro contigo, frente a frente,

solo existen t y yo: los dos a solas.
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QUE «TE QUIERO»

He escrito con mi pluma que «te quiero»
en lo rosa cubierta de rocio,
en el agua sonora de este rio

que nace en las entranas del venero.

Lo he grabado en las huellas del sendero,
que voy trazando con tesoén y brio;
en las aureas fronteras del estio,

en tu barro que amolda el Alfarero.

Que «te quiero muchisimo» te digo

y te vuelvo a decir a cada instante;

ipara qué mas silencio y mas castigo?

He firmado que soy tu fiel amante,
pues naci para amarte y ser mendigo

de unas migas de amor tan desbordante.
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VERANO

i POR QUE...?

Si encima de los muros de Ia luna
he llorado tu amor a contraviento,
si ayer prometi el firme juramento

de olvidarte y paliar mi eterna hambruna.

5i anoche decidi ganar fortuna
Y ser -si acaso puedo- hombre opulento;
sl he logrado que piense el sentimiento,

¥ he borrado tus huellas de mi duna:

£por que siempre me ganas la partida,
y aunque intente olvidarme de quererte,

no consigo curar mi ardiente herida?

¢Por qué siempre estas ansias de tenerte
abrasan mi cobarde y torpe vida

en llamas de pasion, éxodo y muerte?
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LLAMA DE AMOR

Te necesito, amor, porque te quiero,
y aungue a veces vacilo y reflexiono,
¥ hasta temo tu gélido abandono,

con anhelo te espero, amor, te espero.

{Qug es el amor? jCamino aventurero
que conduce a un idilico e irreal trono?

¢O es una vida entera que te dono

desde un gozo profundo y verdadero?

Es entrega, mi amor, sonrisa y llanto;
es lucha y sacrificio victorioso,

y €s momento de tedio y desencanto.

iOh, llama del amor! jOh, tierno acoso,

que, a pesar del dolor y del espanto,

acrecienta este fuego esplendoroso!l
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OTONO

VIENTO HURACANADO

Hoy se lleva mis hojas a otra parte
donde yo ya no llego en mi carrera;
hoy levanta mi escudo y mi bandera

para decirte, amor, que quiero amarte,

Hoy derriba mi esbelto baluarte
para que plante asi mi sementers;
hoy me dice una boca mensajera

que aprenda, para siempre, a enamorarte.

Es el viento, mi amor, el que te envia

estos versos repletos de pasion,

donde te hablo de mi con osadia.

i5i unimos corazon con corazon,
aunque un poco muramos cada dia,

conseguiré salir de esta prision!
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MI SECRETO

No le pongas fronteras a la aurora,
no le quites el sol a la manana:
desde la blanca albura mas temprana

amanece esa luz remediadora.

El reloj va marcando la fiel hora
con su voz de llamada tan cercana,
recordando que somaos came humana

bajo una intensa Luz rescatadora.

* No me pongas, por Dios, ya mas cadenas,
pues hoy te he desvelado mi secreto;

no toleres que viva a duras penas.

Y asi, con este ruego, yo prometo,
mientras la sangre corra por mis venas,

jhablar desde el amor en mi soneto!
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Estimado amigo:

Hoy es su dia de suerte. Letrix Inc. le ha seleccionado entre miles para
comunicarle la buena nueva, antes que nuestros disponibles desaparezcan,
barridos por la inminente explosion de la demanda. ;Ha renunciado alguna
V€z a su saturday night feever, a su excursion del domingo, a su derecho al
ocio durante el resto de |a S€mana, por culpa de ese grueso manual de
Biologia Molecular que le examinaran el proximo Iunes? ;Ha ascendido Jos
escalones de la audiencia con el fundado temor de ser pulverizado por e|
fiscal, como consecuencia de esos 827 folios del nuevo Cédigo que fue
Incapaz de digerir en un fin de semana ? ¢Ha deseado leer Los Miserables de
Victor Hugo, pero no se atreve con los cinco tomos y ya ests dispuesto a
conformarse con Ia version Apta para todas las Inteligencias Made /n
Hollywood? Pues sus problemas han terminado.

Letrix es un producto tan revolucionario como los condones y las telepizzas.
El arcaico sistema de Feéptar penosamente por el libro, descifrar las letras que
tomponen cada palabra, las palabras que componen cada oracion, y asi
parrafo a parrafo, para hacerse una idea aproximada de lo que significan
todos esos signos, es ya historia antigua. Letrix ha logrado incorporar la
literatura a la fisiologia. Mediante un sofisticado sistema de deshidrataciones
sucesivas, el producto es reducido a su minima expresion (gramatical) siendo
. Tecodificado por el CIS /Compact Intelligence System), exclusivo de Letrix,
" queordena digitalmente el concentrado textual de acuerdo al patron original.

; 3 f:% Antes de ser envasado al vacio en frascos de 100 mililitros (volumen promedio
; i

.:-..':' v %' para una novela de 300 paginas), el producto se esteriliza en
;:Ef pasteurizadoresMeyer de barrido integral, que por su alta tecnologia

&» garantizan una total pureza, librandolo de prologos y otros gérmenes. Cada
frasco va acompanado POruna carta de garantia y su copyright, certificando
que contiene EXCLUSIVAMENTE el titulo indicado en la etiqueta, donde
también encontrara el coédigo de barras, el Precio de Venta al Publico {IVA
Incluido ), 1a cantidad de calorias y el indice. Antes de adquirirlo, le
recomendamos comprobar, moviendo bajo una potente Iuz el holograma
de Letrix, que se trata de un producto auténtico. Los sucedineos e imitaciones,
| estan plagados de frases truncas Yy errores tipograficos altamente nocivos:
NO APTOS PARA EL CONSUMO HUMANO J..os autenticos Letrix garantizan
un 100% de oraciones completas. -
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Los frascos de Letrix estan dotados de una ingeniosa BOCA DACTILAR (Trade
Mark], que permite la comoda introduccion del dedo indice. Previamente, el
consumidor debera practicarse en la yema una diminuta incision con el
punzador de lectura que hallara en la tapa del frasco, dotado de un poderoso
desinfectante de accion multiple, y un anestésico euforizante {SS4156,
aprobado por el Buré Nacional de Medicamentos y el Comité Antidrogas del
Senado |, que hara de este paso previo un suceso placentero. Una vez
introducido el dedo en el frasco de Letrix, usted sentird un agradable calor
ascendiendo por su sistema circulatorio: las palabras sortearan los globulos
rojos y escaparan de los blancos, al estar dotadas de un mecanismo de huida
lateral, instalado genéticamente. Puede que algun articulo, alguna conjuncion
se desvie hacia el sistema renal, pero ello no modificara el significado. DE
NO QUEDAR SATISFECHO, LE DEVOLVEMOS SU DINERO. En menos de
treinta minutos, todas las palabras atravesaran el corazén, momento que
usted detectara facilmente: nuestros dequstadores lo han definido como «un
orgasmo cardiaco». Cuando concluya la absorcion de la obra, retire sin prisa
el dedo del frasco. Su fondo esta impregnado de un coagulante que facilitara
el cierre inmediato del punto de absorcion. Desde ese momento sera usted
portador de la obra que haya seleccionado: no necesitara dias o semanas de
lectura, no olvidara al cabo del tiempo lo gue tantas horas le costo adquirir.
Los detalles de nuestro SEGURO ANTIOLVIDO constan en las Instrucciones
de Uso. Lealas atentamente. En adelante, sera lo Unico que debera leer con
sus 0jos. Reservelos para contemplar paisajes, obras de arte y top models.

Desde hoy, podra tener siempre a su alcance la cita oportuna que 8
deslumbrard a sus amigos y amigas. Aproveche esta oportunidad Unica de €&

ser el mas inteligente sin ningun esfuerzo. Quinientos titulos, disponibles ya Ly
en el mercado, integran nuestras colecciones: Maestros, Contemporaneos, \? o
Serie Rosa, Frontera (lo ultimo en ciencia y técnica |, Temas de Hoy y ClaXic -
no apto para menores de 18 o cardiacos-. Pero Letrix prepara el lanzamiento
para la proxima primavera, en frascos de 1000 mililitros tipo suero | con
dispositivo de aplicacion intravenosa) de las OBRAS COMPLETAS de Tolstoi,
Balzac, Assimov y el volumen especial Lo MeXor de lo MeXor-venta restringida
previo examen médico-. Como le decia, hoy es su dia de suerte, estimado
amigo. y por ello ponemos a su alcance nuestra oferta especial de
lanzamiento: los cien frascos de la Coleccidon Maestros al escandaloso precio
de 9,990 ptas. mensuales. Recibira de regalo un cauterizador magnético
Finelux con bateria de alta duracion y podra participar en el sorteo de
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QUINIENTAS suscripciones anuales gratuitas a nuestra Coleccién
Contemporaneos. Entre miles, hemos decidido elegirlo precisamente a Usted,
porque sabemos que no dejara pasar esta oportunidad. Recuérdelo.
Confiando que ingrese sin demora a la gran familia Letrix, reciba el saludo
afectuoso de;

Don Pascual Quiercosa
Vice-Presidente Ejecutivo Letrix Inc.

Contraindicaciones: 5i retira la mano con desinterés P
bruscamente, podria eludir el efecto coaguiante ¥ permitir ef
ingreso a su sistema circulatorio de palabras sin obfetivo ni
destino. Importante: No se conoce el antidoto. Aungue un
riguroso control de calidad garantiza 1a pureza de los textos y
los declara aptos para el consumo, no se descarta [ esporadica
presencia de adjetivos dariinos. lnevitable en un jproceso de
jproduccion masiva y altamente automatizada. En caso de
ingestion accidental, comuniguese con el 900-157157 nimero
de Urgendias de la Real Academia de Ia Lengua. 5i padece
problemas circulatorios, evite los productos Letrix Rosa. [as
frases hechas suelen provocar trombos, Si sintiera un agudo
doloren el pecho, retire lentamente el punto de absorcicr. Una
dosis excesiva puede ser fatal en caso de afecciones del
miocardio.
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Las uvas de la suerte

La luz del amanecer que se cuela por la ventana ilunina los restos de
una larga noche de fiesta. En el suelo, por el lado donde duerme Laura, los
zapatos de tacon alto, uno junto al otro, Igual de firmes que un par de
soldados de guardia, custodiando el largo vestido negro de lentejuelas que
descansa cuidadosamente doblado sobre e respaldo del sillon. Por mi lado,
daunque mas desordenados, también estan mis Zapatos, mis pantalones y mi
chaqueta, mi camisa y mi corbata, esta Gltima con restos de confeti y el nudo
aun sin deshacer.

Resulta contradictorio que recuerde cémo se hace el nudo de una
corbata y no tengo ni la mas remota idea de quien soy. Esta es mi casa, y la
mujer que duerme junto a mi es mi esposa, pe€ro yo no-recuerdo nada. En
realidad es como si sélo tuviera unas pocas horas de vida, como si hubiera
nacido con la entrada del Afo Nuevo.

Lo primero que mi memoria recién adquirida recuerda es que desperté
aturdido en el bafo, con un fuerte dolor en Ia cabeza. Por suerte no sangraba,
tan solo un chichdn en la nuca del tamafio de una pera. Tuve la cabeza
metida durante un buen rato bajo el agua helada del grifo del lavabo, hasta
que me senti mejor. Fue entonces cuando, al mirarme al espejo, di un respingo
al ver la desconocida imagen que me devolvia el cristal. Sin duda era yo,
pero no podia acordarme de cémo me llamaba, ni de dénde estaba. ni de lo
que estaba haciendo en aquel lugar.

Creo que primero senti nauseas Y después sali apresuradamente del
bano; o quiza fuese al revés, no estoy seguro.

Se escuchaba un fuerte rumor al final del pasillo, como si hubiera alli
g Mucha gente y me acerqué, aunque con paso vacilante. Sin saber muy bien
Fiph = PO que miré el reloj: eran las doce menos tres minutos.

El pasillo me condujo a un enorme salon en e que, presididos por una
orquesta, debia de haber mas de quinientas personas sentadas alrededor de
mesas redondas. Todas las mujeres llevaban vestidos muy elegantes y los
hombres iban con chaqueta y corbata, igual que yo. Entonces senti que me
: ahogaba y me aflojé el nudo. A lo mejor es que nunca me ha gustado llevar
corbata, no lo sé .

| Intui que algo importante estaba a punto de ocurrir, porque de repente
f todo el mundo se levanto y yo, a pesar de haber perdido la memoria, no fui
P tan estupido como para pensar que lo habian hecho en mi honor.




P B
= —

5 =l
\ "’szfz::r (_ tisto Ao Lz Lﬂ&xﬁﬂﬁz ’.

Al verme, una mujer joven, mas o menos de mi edad, me hizo sefias o
me ordeno, deberia decir -, para que me acercara. Supuse que yo tenia algo
que ver con ella, asi que me dirigi al asiento vacio que estaba a su lado.

-¢Por qué has tardado tanto? -me pregunté enfadada -Estas hecho un
asco. Espero que no me des la Nochevigja.

Antes de que pudiera protestar me ajustd el nudo de la corbata Yy volvi

a tener la misma sensacion de ahogo que en el pasillo. Encogi los hombros

sin saber qué contestar. Iba a pedirle que me explicara lo que estaba
ocurriendo, pero ella hablé otra vez:

-¢ Te encuentras mejor?
-Pues... la verdad es que no tengo ni...

En ese preciso instante sono un fuerte redoble y ella se acercd una
copa llena de uvas a los labios. En la mesa -diez personas en total, conté en
un instante -, todos la imitaron, y yo, para no ser menos, también levanté
una copa con uvas y me la acerqué a la boca.

El bateria redoblo con mas fuerza y en ese momento pensé si lo correcto
seria beberse las uvas, pero descarté la idea inmediatamente, porque recorde
que las uvas se comen, no se beben.

Mientras oiamos el redoble miré, una por una, a las parejas que
compartian la mesa conmigo. Ademas de la mujer que estaba Junto a mij,
habia cinco parejas jovenes, pero ninguna cara me resultaba familiar, y de
repente sentifrio por dentro, algo que debe de ser muy parecido a la soledad.

No sabia qué hacer. Necesitaba ayuda. Tenia que decirle a la mujer
que estaba a mi lado que me debia de haber ocurrido algo. Le pegué un
tiron del vestido con la mayor discrecion que pude, para llamar su atencion,
pero cuando el bateria hizo sonar los platillos con fuerza, cada sequndo
aproximadamente, ella empezo6 a masticar las uvas con tanta rapidez como
si llevase meses sin comer. Todos en la mesa hicieron o mismo. Yo no tenia
hambre, pero el perder la memoria no me habia hecho olvidar los buenos
modales, asi que fui guardando las uvas una por una en el bolsillo de mi
chaqueta, mientras aguantaba el tipo con una estUpida sonrisa. Por suerte
nadie en la mesa me prestaba atencion, miraban todos al bateria, que
continuaba atizandole al platillo con gesto indiferente hasta que, justo en el
momento en el que me guardada en el bolsillo la ditima uva se me quedo
mirando fijamente. Entonces dejo de tocar y cuando pensé que iba a
acusarme publicamente, mi mujer, no tenia mas remedio que ser mi esposa,
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me beso en los labios y me dijo: «Feliz Afio Nuevon.

Tengo que reconocer que fue una sensacion dagradable, incluso
deliciosa. Quise aprovechar Ia ocasion para decirle que algo extrafio me habia
ocurrido, pero fue imposible. De repente empezaron a lloverme abrazos,
besos, y montones de felicitaciones en forma de pesadas palmaditas en Ia
espalda.

£Que significaba aguel tremendo Jaleo? Feliz Afio Nuevo era Ia frase
mas repetida, mientras la gente brindaba yseabrazaba. Yo no entendia nada,
PEro como tuve la impresion de que si no hacia lo mismo que los demas iba
a sentirme aislado y ese pensamiento me dio miedo, también hice lo mismo.
Di besos y abrazos a todo el mundo, incluso a los camareros.

Cualquier cosa que estuviera ocurriendo debia de ser muy importante,
pues si no, quién iba a justificar tal cantidad de gente celebrando una misma
cosa.

Con tanto ruido no me habia dado cuenta de que la orquesta habia
€mpezado a tocar. Mi mujer me cogio de la mano y al llegar a Ia pista de
baile me rodeé el cuello con Ios brazos y se apretd contra mi. Debi haber
aprovechado aquel momento para sincerarme con mi esposa y pedirie ayuda,
pero me gustaba tanto estar allj, apretado junto a ella, los dos bailando a los
son de la musica, que no quise estropearlo.

Cuando mejor estabamos, Ia orquesta cambio el ritmo y empezod a tocar
algo mas movido, no sé que historia acerca de un tractor amarillo. Mi mujer
S€ separd de mi, se unid a un grupo de amigos y se puso a dar saltos. Me
disgustd separarme de ella Yy miré con cara de mala leche al bateria de la
orquesta que estaba observandome otra vez.

Alli, en medio de Ia pista, quieto como una estatua, no hacia mas que
€storbar y me marché del torbellino en |3 Primera ocasion, no sin antes recibir
un par de codazos y varios empujones.

Una vez fuera de la pista volvi a aflojarme el nudo de la corbata y me
senti aliviado.

-Hombre, Antonio -me dijo alguien por detras, al tiempo que me
i rodeaba los hombros con un brazo que pesaba mas que el plomo.

Su cara no me era familiar, PEro a esas alturas de la noche ya no me
resultaba extrano.







